COMPETITION NECK DECAPPING RODS - COMPETITION NECK
DECAPPING ROD 223 REM, 22-250, 6.8 REMSPC

Replacement decapping rod assembly for the Redding Competition Bushing
Neck Sizing Dies.

Attributes

Name: COMPETITION NECK DECAPPING ROD 223 REM, 22-250, 6.8 REMSPC
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749000719

Mfr. No.: 10812

Cartridge: 223 Remington,22-250 Remington,6.8 mm Remington SPC

Delivery weight: 0.122kg

UPC: 611760108129

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der Redding
Competition Neck Decapping Rods

Einfilihrung

Die Redding Competition Neck Decapping Rods sind ErsatzDecappingRohrbaugruppen, die fur die Verwendung mit
Redding Competition Bushing Neck Sizing Dies konzipiert sind. Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete persdnliche Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Informieren Sie sich tUber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land bezlglich der Verwendung
von reloading equipment.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen des Produkts.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion und Beschéadigung zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.

® Uberpriufen Sie die Redding Competition Bushing Neck Sizing Dies auf Kompatibilitat mit den
Decapping Rods.

Installation:
® Entfernen Sie die alte Decapping Rod aus der Bushing Neck Sizing Die.

® Setzen Sie die neue Redding Competition Neck Decapping Rod vorsichtig in die Die ein.
® Stellen Sie sicher, dass die Rod sicher und fest sitzt.

Verwendung:
® Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung der Bushing Neck Sizing Dies.

® Flhren Sie den DecappingVorgang gemaf den empfohlenen Verfahren durch.
® Uberwachen Sie den Prozess und stoppen Sie die Verwendung, wenn Sie auf Probleme stoRen.

Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Produkt und lagern Sie es an einem sicheren Ort.
® Uberprifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich tber Recyclingmadglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich der Sicherheit oder Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Schlussfolgerung

Die Redding Competition Neck Decapping Rods bieten eine hervorragende Mdglichkeit, Ihre ReloadingAusristung
zu optimieren. Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kénnen Sie die Sicherheit und
Effektivitat Ihres Produkts gewahrleisten. Denken Sie daran, im Falle von Unféllen oder unsicheren Produkten die
zustandigen Behorden zu informieren.



Safety Instruction Guide for Competition Neck
Decapping Rods

Introduction

Thank you for choosing the Competition Neck Decapping Rod for your reloading needs. This product is designed for
use with Redding Competition Bushing Neck Sizing Dies and is compatible with the following cartridges: 223
Remington, 22250 Remington, and 6.8 mm Remington SPC. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure safe and effective use of the decapping rods.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.

Inspect the product for any damage or wear before each use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the decapping rod is securely attached to the sizing die before use.

Do not exceed the recommended force when using the decapping rod to avoid breakage.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, to protect against potential debris.
Always work in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles.

Avoid using the decapping rod on cartridges that are not listed as compatible.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a wrench if needed.
2. Prepare the Sizing Die: Make sure the sizing die is clean and free from any debris.
3. Attach the Decapping Rod:

® |nsert the decapping rod into the sizing die.

® Securely tighten the rod to ensure it does not come loose during use.

Usage

1. Load the Cartridge:
® Place the cartridge into the sizing die.
® Ensure it is seated properly to prevent misalignment.
2. Decap the Cartridge:
® Operate the press according to the manufacturer’s instructions.
® Apply steady pressure until the primer is removed.
3. Inspect the Decapping Rod:
® After use, check the decapping rod for any signs of damage or wear.
® Replace if necessary to maintain safety and effectiveness.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn decapping rods in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Competition Neck Decapping Rod, please refer to the manufacturer's
contact information included with the product packaging. Always ensure that you have access to support for any
safety inquiries or product issues.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Competition Neck
Decapping Rods. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Varillas
de Decapado de Cuello Redding

Introduccion

Gracias por elegir las Varillas de Decapado de Cuello Redding. Este producto esta disefiado para su uso con dies
de tamafio de cuello para los cartuchos 223 Remington, 22250 Remington y 6.8 mm Remington SPC. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales y recomendaciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegurate de utilizar el producto de acuerdo con las instrucciones y solo para los fines
previstos.
Inspeccion Regular: Inspecciona las varillas antes de cada uso. Si encuentras dafios, no las utilices.

* Almacenamiento Seguro: Guarda las varillas en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

Uso Adecuado: Utiliza siempre las varillas en un entorno adecuado y con la proteccion personal necesaria,
como gafas de seguridad.

Reportar Peligros: Si encuentras un producto defectuoso o inseguro, repértalo a las autoridades
competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Peligro de Lesiones: Las varillas pueden ser afiladas. Maneja con cuidado para evitar cortes o lesiones.

® Uso de Equipos de Proteccién: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular las varillas.

Evitar el Contacto con Nifios: Mantén este producto fuera del alcance de los nifios y no lo uses en su
presencia.
No Modificar el Producto: No intentes modificar o alterar las varillas de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion:
® Asegurate de que el die esté correctamente instalado en tu prensa.

® |nserta la varilla de decapado en el die hasta que encaje firmemente.
® Verifica que la varilla esté alineada correctamente con el cartucho.

Uso:
® Coloca el cartucho en la prensa y asegurate de que esté bien sujeto.

® Baja la prensa lentamente y de manera controlada para decapar el cartucho.
® Revisa el cartucho decapado para asegurarte de que el proceso se haya realizado correctamente.

Mantenimiento:

® Limpia las varillas después de cada uso para evitar la acumulacion de residuos.
® Almacena las varillas en su estuche original o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

Eliminacion Segura: Si decides deshacerte de las varillas, asegurate de que no estén dafiadas y colocalas
en un contenedor adecuado para materiales metalicos.
Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje de metales y sigue las pautas pertinentes.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro de las Varillas de Decapado de Cuello Redding, consulta
con el distribuidor o fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra al
comunicarte.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo de tus Varillas de Decapado de Cuello Redding.



Guide de Sécurité pour les Tiges de Décapage de
Collet Redding Competition

Introduction

Merci d'avoir choisi les tiges de décapage de collet Redding Competition. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de rechargement en offrant une solution efficace pour le décapage des douilles de cartouches telles que
le 223 Remington, le 22250 Remington et le 6.8 mm Remington SPC. Ce guide vous fournira des informations
essentielles pour utiliser ce produit en toute sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide pour référence future.

Vérifiez régulierement les mises a jour de sécurité concernant le produit.
Utilisez uniguement le produit conformément aux instructions du fabricant.
Ne laissez pas le produit & la portée des enfants.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez des lunettes de protection pour éviter les projections lors du décapage des douilles.
Portez des gants de protection pour éviter les coupures et les irritations de la peau.
Assurezvous que l'aire de travail est propre et bien éclairée.

Ne forcez pas le produit audela de ses spécifications.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de l'aire de travail :

® Choisissez un espace de travail propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation des tiges de décapage :

* Retirez la tige de décapage de son emballage.
Insérez la tige de décapage dans la matrice de dimensionnement Redding Competition en suivant les
instructions spécifiques fournies avec la matrice.

® Assurezvous que la tige est correctement fixée et sécurisée.

3. Utilisation :

Placez une douille dans la matrice de dimensionnement.

Appliquez une pression uniforme pour décaper la douille.

Vérifiez régulierement I'état de la douille et de la tige de décapage.

En cas de résistance excessive, arrétez immédiatement et vérifiez I'alignement et la fixation.

4. Nettoyage :

® Apres utilisation, nettoyez la tige de décapage avec un chiffon sec.
® Rangez le produit dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut



* Ne jetez pas les tiges de décapage dans des décharges non réglementées.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.
® Sjle produit est endommagé ou usé, contactez les services de recyclage locaux pour obtenir des conseils sur

la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
sécurité de I'UE, qui pourra vous fournir des informations supplémentaires et des conseils.

Merci de votre attention et de votre engagement a utiliser les tiges de décapage de collet Redding Competition en
toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle Aste di
Decapping Redding Competition

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per I'uso delle Aste di Decapping Redding Competition per i
die di dimensionamento a collo. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le cartucce specificate: 223 Remington, 22250 Remington e 6.8 mm
Remington SPC.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni alle mani.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o usurato.

Segui le istruzioni per l'installazione e l'uso fornite qui di seguito per evitare rischi di infortuni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione dell'Asta di Decapping

Rimuovi il die di dimensionamento dalla pressa.

Scollega I'asta di decapping esistente, se presente.

Inserisci 'asta di decapping Redding Competition nel die, assicurandoti che sia ben fissata.
Riattacca il die alla pressa di caricamento.

2. Utilizzo dell'Asta di Decapping
® Posiziona la cartuccia nel die di dimensionamento.
® Aziona la pressa per decappare la cartuccia, seguendo le istruzioni specifiche per la tua pressa.
® Controlla che il processo di decapping sia completato senza intoppi.

3. Controllo PostUso

® Dopo l'uso, verifica l'integrita dell'asta di decapping.
® Pulisci l'asta e il die per rimuovere eventuali residui o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali pericolosi.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle Aste di Decapping
Redding Competition.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Preta do Dekapitacji
Redding Competition

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup preta do dekapitacji Redding Competition Neck Decapping Rod, przeznaczonego do kalibracji
nabojow .223 Remington, 22250 Remington oraz 6.8 mm Remington SPC. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas
korzystania z narzedzi do dekapitaciji.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami preta.

Nie uzywaj preta w potgczeniu z innymi narzedziami, ktére moga prowadzi¢ do nieprzewidzianych sytuacii.
Upewnij sie, ze obszar roboczy jest dobrze oswietlony i wolny od przeszkad.

Nie pozostawiaj narzedzi w zasiegu dzieci ani oséb nieprzeszkolonych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja preta do dekapitacji:

® Upewnij sie, ze narzedzie do dekapitacji jest wytgczone i odtaczone od Zrédta zasilania (jesli dotyczy).
* W14z pret do odpowiedniego uchwytu narzedzia, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo osadzony.
® Dokre¢ uchwyt, aby zapewni¢ stabilnos¢ preta.

2. Uzytkowanie preta do dekapitaciji:
® Przytrzymaj nabéj w stabilnej pozycji na stole roboczym.

® Uzyj preta do dekapitacji, aby delikatnie usung¢ tuske z naboju, unikajgc nadmiernej sity.
® Po zakonczeniu pracy, odtdéz pret w bezpieczne miejsce.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj preta do ogélnych smieci, jesli jest uszkodzony lub zuzyty.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami, aby uzyskac informacje na temat wiasciwej
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub obstugi produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
obstugi klienta.

Zachowanie tych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie preta do dekapitacji Redding
Competition. Dziekujemy za przestrzeganie zasad bezpieczeristwa.



Redding Competition Neck Decapping Rods
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa Reddingin Competition Neck Decapping Rods tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytosta ja huollosta. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen auttavat varmistamaan

turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayté aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.

Vélta vaatteiden tai hiusten joutumista lahelle liikkuvia osia.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita tarkasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tytkalut ja tarvikkeet ovat puhtaita ja kunnossa.
® Kiinnité dekapointivarsi tiukasti paikalleen, varmistaen, etta se on oikein asennettu.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjd ennen kayttoa.

2. Kiytté

Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttdtarkoituksessa.

Toimi rauhallisesti ja tarkasti, valta akillisia liikkeita.

Pida kadet ja muut kehon osat turvallisella etéisyydella liikkuvista osista.
Pyséyta kaytto heti, jos huomaat ongelmia tai poikkeavuuksia.

Havitysohjeet

® Tuote on havitettava paikallisten ymparistosaantdjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivut. Muista
my0s seurata EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi ajankohtaista tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista
tai turvallisuustiedotteista.

Kiitos, ettd valitsit Reddingin Competition Neck Decapping Rods tuotteen. Turvallinen ja tehokas kayttd varmistaa
parhaan mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Competition Neck
Decapping Rod

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition Neck Decapping Rod. Denna produkt &r utformad for att anvandas med
Redding Competition Bushing Neck Sizing Dies och ar avsedd for kalibrarna 223 Remington, 22250 Remington och
6.8 mm Remington SPC. For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall arbetsomradet rent och fritt frdn skrap for att forhindra olyckor.

Anvand alltid skyddsglastgon och andra l[ampliga skyddsklader vid anvéndning av verktyg.
Forvara produkten pa en saker plats, oatkomlig for barn.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvéandning. Titta efter sprickor eller andra skador.
Anvand inte produkten om den &r skadad.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for korrekt installation och anvandning.

Anvand inte produkten i narheten av brannbara material.

Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Ta bort den gamla avtryckstangen fran din Redding Competition Bushing Neck Sizing Die.
Inspektera den nya decapping rod fér eventuella skador.

Séatt in den nya decapping rod i die och se till att den &r ordentligt pa plats.

Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

2. Anvédndning:

Fyll die med hylsor enligt tillverkarens instruktioner.

Anvand en lamplig press for att utféra decappingprocessen.

Var forsiktig sa att du inte 6veranstranger pressen, vilket kan orsaka skador pa produkten.
Efter anvandning, rengor produkten noggrant for att aviagsna eventuell smuts eller rester.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala foreskrifter.
® Om produkten &r trasig eller inte langre behovs, dvervag att atervinna den om mojligt.
® [amna inte produkten i naturen eller pa allmanna platser.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller support relaterade till Redding Competition Neck Decapping Rod, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens serienummer och inkopsinformation tillganglig for
snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Redding
Competition Neck Decapping Rod

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni ndhradni sestavy decapovaci ty¢e Redding Competition Neck Decapping Rod, uréené
pro naboje 223 Remington, 22250 Remington a 6.8 mm Remington SPC. Tento dokument obsahuje dlleZité
informace o bezpecnosti, instalaci a pouziti produktu, které vam pomohou zajistit bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vSechny pokyny a bezpeénostni informace.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro ur€ené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Pfi pouzivani produktu vzdy noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Zkontrolujte produkt pred pouZzitim na pfipadné poSkozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Zajistéte, aby byl produkt spravné nainstalovan a upevneén, aby se pfedeslo nehodam.
PFi manipulaci s ndboji a stfelivem dodrZujte vSechny platné zadkony a predpisy.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nekompletni.

Vyvarujte se kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi produktu.

P¥i praci s ndboji vzdy pracujte v dobfe osvétleném prostoru.

Pokyny k instalaci a pouZziti
1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné néstroje a soucasti pro instalaci.
® Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a uspofadany.

2. Instalace:
® Opatrné vyjmeéte starou decapovaci ty¢ z Redding Competition Bushing Neck Sizing Die.
* Nainstalujte novou decapovaci ty¢ do pfislusného otvoru a zajistéte ji podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je tyC pevné usazena a nehybna.
3. Pouziti:
® Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan.

* VloZte naboj do sizing die a postupuijte podle pokyn( vyrobce pro decapping.
® Po pouziti ddkladné vycistéte a zkontrolujte produkt na pfipadné opotiebeni.

Pokyny k likvidaci
® P¥i likvidaci produktu postupuijte podle mistnich pfedpist o odpadu.

® Pokud je produkt poSkozeny nebo nebezpecny, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.
®* NepokousSejte se likvidovat produkt nelegélné nebo nebezpecné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouziti produktu, doporucujeme se obratit na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Zaver



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Redding Competition Neck Decapping Rod.
Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost a spravné pouZiti nasich produktd.



